Raporty

POLACY W BERLINIE
ADAPTACJA, INTEGRACJA I TOZSAMOSC

Artykut przygotowany zostat na podstawie badan prowadzonych przez autorke od
2009 r.1Ich podmiotem sg osoby z wyzszym wyksztatceniem, pochodzace z réznych fal
migracyjnych naptywajacych po Il wojnie $wiatowej do Niemiec. Cho¢ tworzg one
w Berlinie duzg grupe (przedstawiciele polskiej inteligencji chetne udawali sie tam takze
w ubiegtych stuleciach) nie sg zbyt chetnie badanym $rodowiskiem. Tymczasem wywiady
z migrantami dostarczajg cennej wiedzy, szczeg6lnie na temat przebiegu procesu adaptacji
w zréznicowanych warunkach politycznych i o zwiazanych z tym procesem przeobrazeniach
tozsamosci. W grupie badanych znaleZli sie studenci, biznesmeni, arty$ci, urzednicy,
szefowie organizacji polonijnych, instytucji o$wiatowych i spotecznych, mediéw, réznego
rodzaju specjalisci zatrudnieni w firmach polskich i niemieckich, ttumacze, nauczyciele,
wiasciciele restauracji, ksieza, itd. W sumie w latach 2009-2011 w Berlinie przeprowadzono
80 wywiadow jakosciowych czeSciowo ustrukturyzowanych. Zarejestrowane wypowiedzi,
takze przytaczane w artykule, zostaty transkrybowane i przechowywane sg w archiwum
Pracowni Etnologii IAE PAN w Poznaniu.

Jak wynika z badan Polacy mieszkajacy w Berlinie sg dzi$ dobrze zintegrowani
zniemieckim spoteczenstwem (lecz stabo zintegrowani wewnetrznie). Nie oznacza to jednak,
ze proces ich adaptacji zawsze przebiegat bez przeszkéd. Trudnosci uwidaczniaty sie
zwlaszcza w przypadku migrantdw przyjezdzajacych w czasach, kiedy granic pilnie
strzezono, a ich przekroczenie réwnato sie z wejsciem do innego S$wiata. Tozsamos$¢
migrantow ulegata modyfikacji lecz zmiany nie byty gruntowne, nie dotyczyty tzw. wartosci
rdzennych. Dzieki temu zaréwno dawni migranci, jak i nowo przybywajacy, ktdrzy nie majg
problemu z podtrzymywaniem wiasnej odrebnosci kulturowej, mogg dzi$§ w takim samym
stopniu czu¢ sie ,,u siebie” zarébwno w Polsce, jak i w Niemczech.

POLSKIE MIGRACJE DO BERLINA - KROTKI RYS HISTORYCZNY

Polskie migracje do Niemiec majg dtuga tradycje. W pierwszych dwaéch dziesiecioleciach
XX w. Niemcy byly drugim na $wiecie po USA paistwem jmigracyjnym, do ktérego
udawano sie w poszukiwaniu pracy. Poczawszy od lat 90. XIX w. liczba zagranicznych

1 W ramach grantu MNISW pt. , Transnarodowo$¢ w konteksScie polsko-niemieckim. Polacy
w Berlinie i Niemcy w Poznaniu”, nr NN109217436.
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pracownikéw, zatrudnionych w niemieckiej gospodarce, wzrastata gwattownie i osiggneta,
tuz przed rozpoczeciem | wojny $wiatowej 1,2 min oséb. Polacy obok Wochdw byli w tym
czasie najwiekszag grupg imigrantow. Przybywali z kraju znajdujacego sie pod zaborami.
Prace znajdowali gtéwnie w rolnictwie lub zwigzanych z nim profesjach. Migrantom
pozwalano wtedy przebywa¢ na terenie Niemiec tylko sezonowo, wytgcznie kiedy mieli
zatrudnienie. Celem takiej polityki byto niedopuszczenie do osiedlania sie Polakéw,
poniewaz obawiano sie wzmocnienia polskiej mniejszosci (od lat 80. XIX w. dynamicznie
wzrastata grupa Polakéw w Zagtebiu Ruhry) i wzrostu nastojow rewolucyjnych, dazen
niepodlegtosciowych2

Ograniczenia w mozliwosciach przebywania w Niemczech spowodowaty, ze migranci
w tym okresie wiedli zycie zblizone do wspotczesnych transmigrantéw3 czyli ludzi zyjacych
jednoczesnie w dwdch (lub wiecej) przestrzeniach geograficznych, spoteczenstwach, kontek-
stach kulturowych. Tak wiec juz wéwczas Polacy byli ludzmi usytuowanymi ,,pomiedzy”
dwoma odmiennymi $wiatami. Ich sytuacja réznita sie od sytuacji wspotczesnych migrantow
gtdéwnie pod wzgledem istniejgcych obecnie mozliwosci utrzymywania statego kontaktu
z ojczyzna, ktérych wowczas nie znano. W przypadku przybyszéw z poczatku XX w. miat on
miejsce jedynie w momencie sezonowego powrotu do domu lub sporadycznie poprzez
znajomych czy korespondencje.

Pod koniec XIX w. i na poczatku XX w. pomimo pogarszajgcego sie politycznego
klimatu pomiedzy Polakami i Niemcami, a w zwigzku z rozwijajacg sie gospodarka po
1890 r. i dynamiczng industrializacjg Prus, wzrastata migracja méwiacej po polsku ludnosci
do Berlina. Polska grupa skiadata sie gtéwnie z pracownikéw fizycznych, ktérzy odegrali
znaczacg role przy rozbudowie infrastruktury miasta. Przybywali jednak nie tylko robotnicy.
Berlinskie szkolty wyzsze byty atrakcyjnymi miejscami zdobywania wyksztalcenia dla
studentéw zwiaszcza z Poznanskiego i Pomorza. Przed wybuchem | wojny S$wiatowej
w polska grupa etniczna stanowita prawie potowe wszystkich imigrantéw w miescie4 .

W czasie | wojny $wiatowej w niemieckiej gospodarce zatrudniano 2,5 min pracownikéw
z zagranicy. Byli wsérdd nich liczni Polacy, zwtaszcza jeficy wojenni. Zasadniczo zmienita sie
takze sytuacja polskich pracownikéw cywilnych. Zakaz statego przebywania w Niemczech
zamienit sie w zakaz powrotu do kraju. Republika Weimarska przyjeta antypolski kurs
polityki migracyjnej. Imigracje Polakéw uwazano za zagrozenie dla niemieckiej gospodarki,
rynku pracy, spoteczenstwa i kultury. Obcokrajowcy mogli by¢ zatrudniani w sytuacjach

2 J. Oltmer, Wanderungsraum Deutschland im 19. und20. Jahhundert, ,Inter Finitimos. Jahrbuch
zur Deutsch-Polnischen Beziehungsgeschichte”, nr 6, 2008, s. 11-29.

3 Wedtug L. Priesa (New Migration in Transnational Spaces, w: Migration and Transnational
Social Spaces, L. Pries (red.), Aldershot, Brookfield, Singapore, Sydney, 1999, s. 1-3) i T. Faista
(The Volume and Dynamics o f International Migration and Transnational Social Spaces, Oxford 2000)
transnacjonalizm to specyficzny rodzaj migracji, w ktérej przestrzenie zyciowe - przestrzenie spoteczne
transmigrantow' - obejmuja wiele réznych przestrzeni geograficznych. Grzegorz Babinski (Trans-
nacjonalizm...l co z tego wynika dla badan najnowszej polskiej emigracji, ,,Przeglad Polonijny”, z. 2,
2007, s. 116) definiowat owych transmigrantéw / transnationals jako ,0soby zamieszkujace czasowo
w kraju innym, niz kraj ich pochodzenia i utrzymujace z tym krajem szerokie i intensywne kontakty,
tacznie (a moze przede wszystkim) z niezmieniong tozsamoscia”.

4 B. Kerski, Zweitgrofte Polenstadt der européischen Kontinents. Thesen zu zwei Jahrhunderten
polnischer Geschichte Berlins, ,Inter Finitimos. Jahrbuch zur Deutsch-Polnischen Beziehungsgeschich-
te”, nr 6, 2008, s. 191.
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koniecznych jako dodatkowa pomoc albo na zastepstwo5 W tym czasie wielu Polakow
wyjechato z Berlina, co wigzato sie takze z odrodzeniem niepodlegtej Polski. W$rdd nich byta
duza grupa polskiej inteligencji. Mimo wszystko Berlin pozostat jednym z najwazniejszych
centréw polskojezycznej mniejszosci. W 1925 r. 15 tys. mieszkancéw zadeklarowato jezyk
polski jako ojczysty. W miescie istniaty liczne polskie organizacje, ukazywaty sie polskie
tytuty prasowe, w kilku punktach uczono jezyka polskiego, w 10 kosciotach odbywaty sie
msze w jezyku polskimé.

W czasie Il wojny migranci ponownie stali sie wazni dla niemieckiej gospodarki.
Berlinscy Polacy podzieli w tym czasie los wielu innych imigrantéw. Wykorzystywano ich
do niewolniczej pracy za 1/4 pensji, ktorg otrzymywali niemieccy pracownicy, przydzielano
potowe racji zywnosciowej. Wielu zostato wywiezionych do obozéw koncentracyjnych?.

Nowy rozdziat historii polskiej emigracji do Niemiec rozpoczgt sie po Il wojnie
Swiatowej8 Tysigce polskich zotnierzy i oficerow znalazto sie¢ wéwczas na Zachodzie, w tym
w Niemczech. Dla wielu z nich, niechcacych wraca¢ do komunistycznego kraju, tam
zaczynata sie emigracja do innych panstw Europy Zachodniej i USA. Takze polscy jericy
w Berlinie powrdcili do Polski lub udawali sie dalej na Zachod: ,,nikt z Polakéw nie chciat
budowac swojej przysztosci na ruinach Berlina”9. Az do lat 80. Polacy, ktorzy przybywali do
Berlina raczej nie zapuszczali w nim korzeni. Berlin nie mégt rdwna¢ sie z innymi centrami
polskiego uchodzctwa, takimi jak Paryz, Londyn, Nowy Jork czy Chicago.

Fale migracji z Polski wzrastaty jeszcze niejednokrotnie za czaséw wiadzy komunistycz-
nej, pomiedzy 1945 a 1989 r. Wielu Polakéw wyjechato po krwawo sttumionych wydarze-
niach Poznanskiego Czerwca 1956 r. Przed budowa muru (1961 r.) Berlin jako punkt zapalny
konfliktu Wschéd-Zachdd byt interesujgcym politycznie miejscem dla antykomunistycznie
nastawionych intelektualistdw, ktérzy podrézowali do Berlina Zachodniego na sympozja
1 kongresy, dotyczace sowieckiego zagrozenia na kontynencie (brali w nich udziat m.in.
zatozyciele ,,Kultury”: Jerzy Giedroyc i Jozef Czapski).

Po 1968 r. na emigracje do Niemiec udali sig liczni polscy Zydzi. Kolejne fale
emigrantow udawaty sie za zachodnig granice w latach w 1970, 1976, 1980 z powodow
Politycznych. Motywacja do wyjazdu byta takze dodatkowo wprowadzona na poczatku lat
70. przez Niemcy liberalizacja przepisow paszportowych. Pod koniec 1981 r. wiekszo$¢
Polakéw udawata sie do Niemiec Zachodnich, a przede wszystkim do Berlina. Podrézowali
pomiedzy Niemcami i Polska na zasadzie migracji wahadtowej, na podstawie wiz turystycz-
nych. Niemiecka ambasada wydata ich w 1980 r. 283 tys., a w 1981 r. juz 400 tys.10 Ci,
ktérzy udawali si¢ do Berlina nie musieli posiada¢ wizy, co odgrywato niebagatelng role przy
wyborze miejsca docelowego przez migrantéw. Nie bez znaczenia byta takze relatywna
blisko$¢ terytorialna i duze szanse na znalezienie pracy. W lecie 1980 r. w Berlinie
Zachodnim czasowo przebywato 20 tys. Polakéw1l

5J. Oltmer, Wanderungsraum..., s. 20-21.

6 B. Kerski, Zweitgrofte..., s. 191-194.

7 Tamze, s. 194.

s A. Stach, Auswanderer und Riickkehrer, Patrioten und Verréter, ,Inter Finitimos. Jahrbuch zur
Deutsch-Polnischen Beziehungsgeschichte”, nr 6, 2008, s. 35-36.

5 B. Kerski, Zweitgrofte..., s. 195.

F. Miera, Polski Berlin. Migration aus Polen nach Berlin. Integrations- und Transnatiolalisie-

rungsprozesse 1945 bis Ende 1990, Jahre, Miinster 2007, s. 70.

1 Tamze, s. 70.
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Tej emigracji nie zdotaly powstrzymaé ani dtugotrwata antyniemiecka propaganda ani zte
doswiadczenia wojenne, szczegdlnie starszych pokolen Polakéw. Pieniadze, ktére migranci
mogli zarobi¢ nawet w krotkim czasie, byty silniejsza pokusg. Wielu polskich imigrantow
rewidowato swoje poglady na temat Niemiec i Niemcow, kiedy spotkali sie z otwartoscia
i sympatig miejscowej ludnosci. Niemcy podziwiali Polakéw za ich walke z komunistycz-
nymi wiadzami, za sukcesy polityczne, za zatozenie niezaleznej ,,Solidarnosci”.

Polacy tworzyli wdweczas sieci powigzan charakterystyczne dla wspotczesnych transmig-
rantow. Informacje o sposobach szukania pracy i mieszkania przekazywano kolejnym
wyjezdzajagcym z Polski znajomym i cztonkom rodziny. W ramach pracy sezonowej udawano
sie czesto do tych samych pracodawcow, zabierajac ze sobg przy okazji kolejne osoby. Ze
wzgledu na duze réznice w placach, zarabianie poprzez podréze do Niemiec stato sie
sposobem na zycie wielu Polakéw. Az 40% z nich starato sie nie zrezygnowac z polskiego
obywatelstwa. Z kolei 27% wymienito swoj paszport na paszport konsularny. W ten sposéb
zyskali status Polakéw majacych state miejsce zamieszkania za granica, a co za tym idzie
mozliwo$¢ nieograniczonego przekraczania granicy polsko-niemieckiejn.

Sytuacja zmienita sie wraz ze stanem wojennym. Polska polityka nastawiona byta na
zerwanie kontaktow z Zachodem. Polacy musieli wowczas podjgé wiele dramatycznych
decyzji, m.in. dotyczacych powrotu do ojczyzny czy w kwestii zachowania polskiego
paszportu. Tymczasem istniata juz duza grupa osob, ktdre zdazyly nawigza¢ kontakty
z Niemcami z Berlina oraz mieszkajacymi tam Polakami, pozna¢ mozliwosci, jakie daje zycie
na Zachodzie. Wielu z nich w kofcu wyemigrowato na state. Inni zmienili sie w Pendler,
czyli wedrowcow, podrézujacych pomiedzy Polska i Niemcami, a takze w imigrantow
dhugoterminowych. Tym, ktoérzy nie mieli statusu przesiedlencow o wiele trudniej byto
odnalez¢é sie na rynku pracy. Osoby posiadajace azyl lub tzw. Duldung (rodzaj pobytu
tolerowanego) otrzymywaty zezwolenie na prace na pieé¢ lat.

Rosngca liczba azylantdw (w sumie w latach 1980-1990 azylu udzielono 122 tys.
Polakéw) w Niemczech Zachodnich i w Berlinie Zachodnim, w tym wielu tzw. p6znych
przesiedlencow (Spataussiedlerdw), spowodowata, ze zaczeto ich traktowac jako obcigzenie
dla niemieckiego systemu socjalnego. W tym samym czasie naptyneto takze wielu imigran-
tow z Turcji, co rzeczywiscie powodowato coraz wieksze problemy na rynku pracy
i trudnosci w znalezieniu mieszkania. Nie byty to jednak lata zte dla Polakéw przybywaja-
cych do Berlina, zwlaszcza wyksztatconych13 Miedzynarodowe organizacje i rzad niemiecki
inwestowaty w izolowana, zachodnig cze$¢ miasta. Wielu polskich intelektualistow otrzyma-
to stypendia (np. Gombrowicz, Zagajewski, Wirpsza). Do Berlina przybywali polscy aktorzy,
rezyserzy, artyscild.

Pewna swoboda w wyjazdach do Berlina powrdcita w latach 1986/1987, kiedy mozna
byto znéw swobodnie migrowaé¢ na krétki czas. Jednakze ze strony niemieckiej naptyw
Polakdéw nie bytjuz wéwczas zbyt dobrze widziany. Zdarzato sie ze odsytano ich do domu za
nielegalng prace.

Wprowadzenie stanu wojennego zaskoczyto Polakow przebywajacych w Niemczech
i w Berlinie Zachodnim. Z powodu niepewnej sytuacji politycznej i gospodarczej w Kkraju

12 Tamze, s. 70-71.

B B. Kerski, ZweitgroBte..., s. 196.

14 O znanych Polakach w Berlinie traktuje interesujgca ksiazka pod redakcja D. Danile-
wicz-Kerski i M. Gdrnego, Berlin. Polnische Perspektiven 19.-21. Jahrhunder, Berlin 2008.
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wielu z nich postanowito zosta¢ za granica. Ta niezwykta sytuacja w niemieckim spoteczenst-
wie i u niemieckich politykéw wyzwolita uczucie solidarnosci z Polakami. Pozytywne
artykuly w gazetach, petne zrozumienia audycje i komentarze w telewizji towarzyszyty
akcjom pomocy podejmowanym przez urzedy, koscioty i z inicjatywy samych mieszkancow.
Senat berlinski zapewnit polskim obywatelom wsparcie w postaci pozwolenia na pobyt
i prace, pomocy socjalnej i w kwestiach mieszkaniowych. Po 1989 r. Berlin Zachodni dzieki
swojemu geopolitycznemu potozeniu i randze urastat do rangi najwazniejszej polskiej
metropolii kulturalnej. W latach 80. XX w. osiedlito sie w nim 30 tys. Polakéw. Tu powstaty
wazne polskie czasopisma: ,,Archipelag”, ,,Poglad”, ,,Stowo”, tu wydawano polskie ksigzki,
powstaty polskie galerie i teatr (Teatr Kreatur)1s

Po pewnym czasie, wobec naptywajacych kolejnych migrantdw, takze z innych krajow,
wsparcie ze strony Niemiec musiato sie zakonczy¢. Aby uregulowaé swdj pobyt i nie by¢
zmuszonym do powrotu do Polski cze$¢ Polakéw w dalszym ciggu starata sie o azylls
Jednakze w Niemczech, w tym takze w Berlinie, polscy imigranci zachowywali sie pod
wzgledem politycznym biernie. Nie organizowano zadnych wielkich manifestacji przeciwko
systemowi w Polsce. Brakowato (i brakuje nadal) centralnych organizacji skupiajacych
Polakéw. Po pewnym czasie pojawity sie stowarzyszenia solidarnosciowe, kulturalne,
o$wiatowe, ale ich dziatalno$¢ miata wymiar lokalny. Nie powstala zadna organizacja
dachowa. Polscy dziatacze ze sobg nie wspoldziatali, a nawet konkurowali. Przez to
stowarzyszenia byty stabe i pozbawione politycznego znaczenia. Wiekszo$¢ z tych, ktore
powstaty w latach 80., miato charakter przejsciowy i z czasem sie rozwigzywato17.

Stosunki pomiedzy Niemcami i Polakami zostaty wystawione na prébe. Zatlamanie sig
socjalistycznej gospodarki i idgca za tym hiperinflacja spowodowaty, ze tysiace Polakow
przyjezdzaty do Berlina handlowac. Berlin zamienit sie w jeden wielki wschodnio-zachodni
bazar’8 Wielu mieszkancéw miasta uznato ten stan za co najmniej kiopotliwy. Polscy
migranci przestali by¢ postrzegani jako ,.bohaterowie”, odzyly dawne stereotypy, zyskali
takie przydomki, jak Schwarzhdndler, Schmuggler, Schwarzarbeiter. Wiele 0séb, ktore nie
otrzymaly azylu, mogto pozosta¢ w Niemczech jako ,de facto uchodzcy” na podstawie
Duldung. W samym Berlinie Zachodnim byto to okoto 11 700 oséb. Znaczna cze$¢ mieszkata
nielegalnie w miescie, nie majac uregulowanego statusu, najczesciej u znajomych19

W latach 90. znikneli z krajobrazu miasta polscy handlarze. W ich miejsce pojawita sie
Ltania polska sita robocza”. Byli to najczesciej Slazacy z niemieckimi paszportami, legalnie
zatrudniani (jako cztonkowie niemieckiej mniejszosci narodowej otrzymali w 1989 r.
paszporty niemieckie). Mozna ich okresli¢ prekursorami ,,nowoczesnych transmigrantow”
podrézujacych pomiedzy Polskg i Niemcami. Pod koniec lat 90. do Berlina zaczeli
przybywac nie tylko robotnicy, rzemiesinicy, pielegniarki i pomoce domowe, ale takze tzw.

5 B. Kerski, Zweitgrofite..., s. 197.

16 Nie byto to jednak zjawisko masowe. Wielu z nich obawiato sie, ze w ten sposéb moze odciac
sobie mozliwo$¢ powrotu do Polski, bano sie takze kary, ktéra mogta dosiegna¢ kazdego, kto mimo
wszystko udatby sie do Polski. Poza tym stosunkowo niewielu imigrantéw mogto udowodnié¢, ze
aktywnie udzielato sie w polskiej opozycji i byto przesladowanych na tle politycznym. W osiggnieciu
tego statusu nie pomagata im takze publicystyka, nazywajac ich ,gospodarczymi uchodzcami”
(A. Stach, Auswanderer..., s. 37-38).

7 Tamze, s. 38.

Is B. Kerski, ZweitgrofBte..., s. 198.

19 A. Stach, Auswanderer..., s. 40.
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tury$ci. Ci ostatni stanowili zdecydowanie najwiekszg grupe. Byly to osoby, ktére przyjez-
dzaty na 1-2 dni bez potrzeby posiadania wizy, gtownie po to, by zrobi¢ zakupy, wykonaé
zlecong prace, odwiedzi¢ krewnych lub znajomych. Poniewaz zaostrzeniu ulegta polityka
migracyjna panstwa niemieckiego, wielu z nich podejmowato prace nielegalnie. Dla mtodych
ludzi zwtaszcza z zachodniej Polski Berlin stat sie w tym czasie takze dobrym miejscem do
zdobywania wyksztatcenia20.

Od 1 maja 2004 r. w ramach poszerzonej Unii Europejskiej obowigzywaé zaczeta
swoboda w ruchu transgranicznym. Nie oznaczato to jednak catkowitego dostepu do rynkow
pracy. W Niemczech naptyw pracownikéw z panstw nowo przytaczonych do Unii zostat
ograniczony na siedem lat przez przejsciowe przepisy regulujace. Jednocze$nie zaczela
wzrasta¢ liczba studentdw przybywajacych w ramach programéw wymiany stypendialnej,
gtéwnie ,,Erasmus-Socrates”. Berlin stat sie chetnie wybieranym przez nich miastem ze
wzgledu na potozenie - blisko$¢ granicy oraz z powodu swojego otwartego, wielokul-
turowego charakteru. Bez watpienia coraz wiecej naptywato prawdziwych turystéw, zaintere-
sowanych réznymi propozycjami kulturalnymi2l

ADAPTACIA | INTEGRACJA POLSKICH MIGRANTOW

Pierwszym procesem, jaki obserwujemy w przypadku migracji, jest adaptacja do nowych
warunkow zycia. Zachodzi ona w sferze zaréwno Swiadomie podejmowanych decyzji, jak
i poza Swiadomosciowych (czy raczej bezrefleksyjnie przyjmowanych) zdarzen. Proces ten
moze obejmowac rozne sfery zycia: dotyka sfery jezykowej, bowiem bez szybkiego poznania
jezyka kraju osiedlenia nie moze by¢é mowy o sukcesie ekonomicznym, obejmuje wzory
zachowan (w pracy, w szkole, na ulicy), jest obecny w ksztattowaniu wiasnego wizerunku
(majacym wtopi¢ przybysza w nowe Srodowisko, bez zwracania na niego uwagi)22 Adaptacja
jako proces wieloptaszczyznowy moze przebiega¢ w jednych sferach szybciej, w innych

2 Na poczatku lat 90. wzrastata takze liczba os6b, ktére udawaty sie do Berlina na rok.
W pézniejszych czasach malata grupa tego typu migrantow. Jednocze$nie ograniczeniu ulegaty
mozliwos$ci dtugotrwatego legalnego pobytu w Niemczech. Polacy nie moglijuz liczy¢ na Duldung lub
azyl. Pobyt mozna byto zalegalizowaé¢ w zasadzie jedynie poprzez zawarcie matzefistwa z obywatelem
niemieckim albo zatozenie wilasnego przedsiebiorstwa. Przetom polityczny w Polsce z roku 1989
zaowocowat spadkiem wyjazdéw do Niemiec, w tym do Berlina. Lepsza sytuacja gospodarcza
w ojczyznie, rozwijajaca si¢ gospodarka spowodowaly, ze wielu Polakéw zaczeto wracaé, inwestujac
w kraju swoje zdobyte za granica pienigdze (F. Miera, Polski..., s. 117-123).

21 O zatrudnieniu Polakéw Niemczech po 2004 r. pisali m.in.: B. Dietz, Die Integration mittel- und
osteuropdischer Zuwanderer in den deutschen Arbeitsmarkt, w: Von Polen nach Deutschland und zuriick.
Die Arbeitsmigration und ihre Herausforderungenfiur Europa, M. Nowicka M. (red.), Bielefeld 2007,
s. 25-46; P. Kaczmarczyk, Arbeitskraftwanderung aus Polen - die Erwarterungen vor und die Realitat
nach der EU-Osterweiterung, w: Von Polen nach...,, s. 81-108; M. Nowicka i M. Zielifiska,
Selbststandigkeit und Firmengriindung - zur neuen soziale Lage der polnischen Migranten in Miinchen,
w: Von Polen nach..., s. 179-204; E. Honrkopp, Polnische Arbeitsmigranten aufdem Arbeitsmarkt in
Deutschland zwei Jahre nach der Erweiterung, w: Von Polen nach..., s. 47-80.

2 A. Posern-Zielinski, Miedzy asymilacjag a zachowaniem tozsamos$ci, w: By¢ Polakiem
w Niemczech, A. Wolff-Poweska, E. Schulz (red.), Poznan 2000, s. 72.
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0 wiele wolniej. Zjawisko to dotyczy kazdej grupy i kazdego przybysza, niezaleznie od tego,
czy sa oni imigrantami czy tylko przez jaki$ czas zamierzaja przebywac na obcym terenie.

Integracja polega na wydobyciu migrantéw z relatywnej izolacji w stosunkach spotecz-
nych i stopniowym wchodzeniu w blizsze kontakty z tzw. gtdwnym nurtem spoteczenstwa
przyjmujacego, ktdre ze swej strony zaczyna traktowac ,,obcych” jako czes¢ pluralistycznego
narodu panstwowego. Integracja moze dokonywac sie¢ na roznych ptaszczyznach: zawodo-
wej, kulturowej spoteczno-towarzyskiej, normatywnej, politycznej, religijnej23.

W czasie badan przeanalizowatam przebieg obydwu tych proceséw u Polakéw z réznych
fal migracyjnych (z lat 80., 90., i poczatku XXI w.), po to, by doj$¢ do wniosku, ze wiekszos¢
sposrod wyksztatconych oséb zaadoptowata sie i zintegrowata, a nie ulegta asymilacji
1glebszej akulturacji. Niewatpliwie dlatego mozemy ich wspotczesnie okresli¢ transmigran-
tami. Interesujace jest to, ze wiele sposrdd tych, ktére wyjechaty z myslg o pozostaniu za
granicg na state, dzieki otwarciu granic ponownie podejmuje blizsze kontakty krajem
1przeksztatca sie¢ w transmigrantow.

Jedna z przedstawicielek imigrantow z okresu po 1980 r. wskazywata na cztery splatajace
sie ze sobg czynniki, z jej osobistego zycia, ktére czesto pojawiaty sie takze w rozmowach
z innymi imigrantami z okresu 1980-1990, na temat okolicznosci przybycia do Berlina:
miody wiek i zwigzana z tym che¢ doswiadczenia czego$ nowego, opuszczenie Polski
z powodu panujgcej w niej sytuacji politycznej i gospodarczej, osiggniecie minimum
socjalnego: ,,To byt okres po stanie wojennym. Bardzo mi doskwierato to zamkniecie
w Polsce. Bytam mioda, miatam dwadziescia, dwadziescia jeden lat a w tym wieku wszystko
widzi sie jeszcze ostrzej. Zaczynatam rozumieé, ze ja wole wystawi¢ nosa. No i nie ukrywam,
ze sprawa mieszkania, niezaleznosci, a mieszkatam wtedy w Polsce z rodzicami tez byta
wazna”, méwita respondentka.

Niektérzy migranci musieli wyjecha¢ z przyczyn politycznych. Jeden z respondentéw
wspominat: ,,Motywowat nas z zong strach. W Polsce prowadzitem samodzielng dziatalno$¢
gospodarcza, policja ciagle deptata mi po pietach. Zapewne réwniez z racji mojej aktywnosci
politycznej w 1968 r. obawiano sie, ze znowu zaczne sie udziela¢”. Inny rozméwca
relacjonowat: ,,miatlem 24 godziny na opuszczenie Polski. To byto w 1987. Dostatem
Paszport w jedng strone, wydany przez ubecje”.

Polacy, zwiaszcza migrujagcy w latach 80. wybierali Berlin réwniez z powoddw
prozaicznych, nie byfa im potrzebna wiza. Wazna byta takze specyfika miasta. Respondenci
Podkreslali: ,,bo [Berlin] byt otwarty, bo nie trzeba byto robi¢ specjalnych wymykoéw, zeby
wize dostaé. Nie byto przeciez wizy w Berlinie”. ,,Berlin byt dla mnie czym$ zupehnie
niezwyktym. To spoteczenstwo tego miasta, ta r6znorodnos$¢, ta tolerancja. Tak rézni ludzie
°bok siebie i to im nie przeszkadza, czego w Polsce mi brakowato”.

Kolejnym motywem wyjazdu byto zawarcie mieszanego matzefstwa lub wyjazd z racji
pochodzenia, czyli na tzw. niemieckie papiery. Jedna z respondentek wspominata: ,,moj drugi
rngz mieszkat w Szczecinie, ale czut sie Niemcem. Najpierw on wyjechat, przygotowat teren,
a pozniej ja pojechatam. W miedzyczasie w Berlinie studia zaczat nasz syn”. Inna
respondentka méwita, ze jej ojciec byt Niemcem ze Slaska, a matka Polka. Na zyczenie ojca
obydwoje wyemigrowali do Berlina. Ona sama uwazata si¢ za Polke, wyszta za maz za
Polaka. Razem wyjechali w 1992 r., wytgcznie dlatego ze w Berlinie byty wieksze szanse na
Wyleczenie ich ciezko chorego syna. Jak twierdzita rozmoéwczyni: ,,PodpisaliSmy weksel, ze

2B Tamze, s. 76-78.
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nie wyjedziemy stad w ciggu dwoch lat, albo zwrécimy 35 tys. marek za operacje”. W tym
czasie dzieci respondentéw zaaklimatyzowaty sie, oni sami podjeli prace i ostatecznie
zdecydowali sie zostac.

Mieszane malzenstwa sg réwniez obecnie bardzo czestym powodem migracji. Wyjazd
z niemieckg zong czy niemieckim mezem nie jest teraz jednak Zzrédtem szczegdlnych
rozterek. Wiekszo$¢ mieszanych par decyduje sie na to z powodu wyzszego standardu
zycia w Niemczech. Zaden z respondentéw nie zaklada jednak, ze w przysziosci nie
powréci do Polski.

Nowym motywem migracji z Polski sg interesy prowadzone réwnolegle w Polsce
i w Niemczech. Coraz wiecej firm mieszczacych sie w Berlinie podejmuje wspotprace
z polskimi kontrahentami. Pracownicy polskich filii przedsiebiorstw przyjezdzajg do Niemiec
podnosi¢ swoje kwalifikacje. Polacy zakiadajg restauracje, bary z polskg kuchnig. Majg
ciggly kontakt z ojczyng, choéby z koniecznosci sprowadzania lokalnych produktéw. Z roku
na rok wzrasta takze liczba sklepéw z polskg zywnos$cia. Powstajg filie polskich szkét
i uczelni. Wyksztatceni Polacy podejmujg takze inne prace u niemieckich pracodawcéw, ale
czesciej niz kiedy$ sa to zajecia zgodne z wyksztatceniem, albo przynajmniej wymagajace
wyzszych kwalifikacji.

Osiedlenie sie w miesScie poprzedzajg obecnie bardzo czesto krétkie rekonesansowe
wizyty. Migranci w wielu przypadkach nie przyjezdzajg z zamiarem poszukiwania pracy,
lecz starajg sie zapewnic¢ jg sobie wczesniej, jeszcze w Polsce gtdwnie przez Internet czy
znajomych. Ci, ktorzy szukajg zajecia dopiero po przyjezdzie, udajg sie do Niemiec
z niewielkimi oszczedno$ciami, ktére maja umozliwi¢ im utrzymanie sie do momentu
znalezienia zatrudnienia. Wielu potrafi porozumiewaé sie po niemiecku na poziomie
potrzebnym do codziennej komunikacji. Jesli migranci nie znajg jezyka, na ogo6t bez
problemu poczatkowo porozumiewajg sie w jezyku angielskim. Jeden respondentéw mowit:
,Jjuz wczesniej handlowatem z Niemcami, miatem swojg firme. Pdzniej okazato sie ze
bardziej optaca mi sie zatrudni¢ tutaj u kogo$. Znalem $wietnie niemiecki i miejscowy rynek.
Od czterech lat prowadze biuro mojej firmy, ktéra ma siedzibe w kilku krajach Europy, w tym
takze tutaj w Berlinie”. Inny rozméwca - prawnik, stwierdzit: ,,To, ze méwie po polsku
okazato sie wazne dla mojego pracodawcy, pracuje w dobrej firmie, duzo podrézuje
pomiedzy Polskg a Niemcami. Jestem z tego zadowolony”.

Stale powiekszajacg sie grupe migrantéw w Berlinie stanowig studenci, korzystajacy
z program6w umozliwiajagcych wymiane, takich jak ,,Erasmus - Socrates”. umozliwiaja one
pobyt za granicag od 3 miesiecy do 1 roku. W ramach tych programéw stypendialnych
studenci majg zapewnione mieszkanie i niewielkie pienigdze na utrzymanie (dlatego wielu
z nich podejmuje roézne, dodatkowe zajecia: opieke nad dzieémi, ludzmi starszymi,
sprzatanie, prace w barze itd.). Jedna z moich rozméwczyr opowiadata: ,,pojechatam na
potroczne stypendium potgczone z mozliwoscig przedtuzenia na rok. Na miejscu stwier-
dzitam, ze tatwiej mi bedzie napisa¢ na miejscu prace. P6zniej dostatam mozliwos$¢ zrobienia
studiow podyplomowych, ktdre trwaty pét roku. Byty nieptatne, wiec podejmowatam w tym
czasie rozne prace dorywcze”.

Wielu emigrantow z lat 80. i 90. trafiato do Berlina poprzez sie¢ imigrancka zbudowang
przez znajomych przyjaciot, cztonkéw rodziny, ktérzy wyjechali wczesniej. Respondenci
czesto powtarzali: ,,Tu byli znajomi, rodzice, przyjaciele”. Ci, ktorzy przyjezdzali w ramach
sieci, adaptowali sie w bardziej komfortowych warunkach, majac za sobg duze wsparcie
bliskich. Jak wspominata jedna z respondentek: ,Przyjat nas mdj kolega. Byt Swietnie
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zorientowany. Od razu zarzucit nas informacjami o prawnej sytuacji: powiedziat gdzie trzeba
sie zameldowad, jaki rodzaj legalizacji pobytu jest najkorzystniejszy, w jakiej dzielnicy sg
najlepsze warunki socjalne itd. To nie byto proste, ale mieliSmy poczucie, ze musimy wej$¢
do tego $wiata. Nam bylo i tak tatwiej, dlatego ze my wiedzieliSmy, ze chcemy zostaé. [...]
A wielu ludzi nie wiedzialo, czego w koncu chca i tracito mndstwo czasu”.

Zdarzaty sie jednak takze osoby, ktore wyjezdzaty do Berlina catkowicie ,,w ciemno”.
Jeden z Polakéw wspominat: ,,Kolega pozyczyt mi 100 dolaréw, zebym miat na zycie, bo nikt
nie wiedziat jak wyjezdzat jak naprawde tu jest. Wysiadtem z pociggu, wzigtem dwie torby
lwyszedtem na ulice, zeby zobaczy¢ ten Zachdd. Taksoéwkarz powiedziat mi, ze trzeba jechaé
na policje i powiedzie¢ stowo: azyl, wtedy przyjmujg do obozu. Tak tez zrobitem”.

Obecnie migranci takze wykorzystujg sieci powigzan, czesto zbudowane przez krewnych
czy znajomych, ktdrzy od dawna mieszkaja w Berlinie. Pojawiajg sie jednak takze osoby, dla
ktérych rozpoczecie samotnie nauki czy pracy za granicg nie stanowi zadnego problemu.
Jeden z ksiezy z polskiej parafii podsumowat: ,,Dzisiejsi naptywowi ludzie sg zupeinie inni
niz kiedys. Przyjezdzajg z zonami, dzie¢mi i pézniej nie ma tragedii z powodu rozdzielenia
rodziny. ldg na studia, fatwiej jest im o prace, do ktérej sg przygotowani. Przyjezdza
informatyk, przyjezdza filolog z polskiej uczelni (...). Sa odwazni, pewni siebie, nie maja
leku, kompleksow, ktore mieli dawni przyjezdzajacy Polacy”.

W latach 80. i 90. Berlin nie dla wszystkich miat by¢ ostatnim przystankiem. Jedna
2 respondentek wspominata: ,,Szczerze méwic to najpierw byt plan, zeby jecha¢ do Australii
czy do Nowej Zelandii, bo tam byli znajomi. Ale to byto trudne, trzeba by byto wiele wysitku
wiozy¢, zeby dostac te wize. No i tak tu sie jako$ wszystko rozwineto, ze nie musiatam dalej
wyjezdzac”. Inny respondent stwierdzat: ,nie wiedzieliSmy, czy bedzie to przystanek
w naszej podrozy, ale chcieliSmy uda¢ sie w droge”. Kolejny Polak wspominat:
»Z pierwszych miesiecy pobytu w Berlinie pozostato mi obecnie kilku znajomych. Wiekszos¢
wyjechata, bo nie dostata azylu. Udalo im sie za to dosta¢ wize emigracyjng do Stanéw
Zjednoczonych, Nowej Zelandii, Kanady, Austrii, Francji. Praktycznie na kazdym kontynen-
cie mam jakiego$ kolege”.

Przyjezdzajacy wspodiczesnie Polacy takze nie zaktadaja, ze bedzie to ich ostateczne
miejsce pobytu. Z pewnoscig zamierzajg na pewien czas, kilka miesiecy, lat zatrzyma¢ sie
w miescie, a dopiero pdzniej ewentualnie rozejrze¢ sie za jeszcze bardziej korzystnym
miejscem do zamieszkania w Niemczech czy w innym kraju albo powrdéci¢ do Polski.
Znajduja sie w sytuacji komfortowej, w poréwnaniu z dawnymi migrantami, poniewaz maja
Swiadomos¢, ze kazdy wybor nalezy do nich, a zadna decyzja nie musi by¢ ostateczna.

Polacy przybywajacy z komunistycznej Polski przyjmowali rozne strategie adaptacyjne.
Niektdrzy pobyt w Niemczech zaczynali od zamieszkania w tzw. Heimach, czyli domach dla
uchodzcow. Dla wiekszosci bylo to do$¢ traumatyczne doswiadczenie, sktaniajace do
szybkiego uniezaleznienia sie i wyprowadzki. Jak wspominat jeden z migrantéw: ,,Siedzia-
tem w obozie razem z osobami, ktére przyjechaty ‘na pochodzenie’. Dostawali papiery, bo
dziadek byt hitlerowcem albo esesmanem. Bylem tam 6 miesiecy. Po miesigcu z szescio-
osobowej sali przenie$li mnie do innego os$rodka, poniewaz staratem sie o emigracje do USA.
Wymyslitem jako pretekst, ze musze by¢ blizej osrodka kultury amerykanskiej, zeby uczy¢
SI? angielskiego. Udato mi sie i pdzniej miatem swoj wiasny ogromny pokoj”.

Dla wigkszosci migrantow adaptacja nie byta czyms$ tatwym. Wyjezdzali ludzie, znajacy
realia Zachodu tylko z opowiadan 0s6b, ktore znalazty sie tam przed nimi, niepostugujacy sie
Jezykiem niemieckim. Jak moéwita jedna z respondentek o wspétmigrantach: ,,ré6zne kryzysy
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przezywali, bo takie byt fazy migrantéw. Berlin byt zamkniety, wiec wiadomo jak sie czuli.
A w dodatku prawa mieli ograniczone. Ludzie przechodzili kryzysy, ktore rdznie sie
konczyly; takze poczuciem bezradnosci, biernoscia, alkoholizmem”.

Pobyt w Heimie prowadzit niejednokrotnie do degrengolady. Jak wspominali respon-
denci: ,,to byto straszne, co sie dziato z naszymi rodakami. Ci profesorowie, doktorzy, ktorzy
zostawili zony, dzieci w kraju popadali w straszny alkoholizm, przezywali okropny stres”.
Dla wielu migrantéw bylo to jednak takze miejsce nawigzania cennych kontaktow, a nawet
przyjazni. Szczegodlnie wazne okazaty sie one dla os6b niemajacych w Berlinie rodziny. Byty
rodzajem zastepczych wiezéw rodzinnych.

Polacy byli $wiadomi, ze podstawowym warunkiem adaptacji bedzie poznanie jezyka.
Jeden z ich podkreslat: jezyk jest najwazniejszym narzedziem, ktére pozwala samemu sie
pozycjonowac, nawigza¢ kontakt z otoczeniem, myslec¢ ojakiej$ tam karierze (...). Jego nauke
sfinansowat mi Berlin Zachodni (...). Miatem intensywne lekcje po 7 godzin dziennie przez
rok. | na pewno bez tego nie mogtbym sobie tak tatwo poradzi¢”. Inna respondentka mowita:
»chodzitam miesigc najezyk i od razu znalaztam zatrudnienie. M6j maz tez. Jezdzac do pracy
metrem czytalam gazete, znajac podstawowe stdwka. Reszty sie domyslatam. No i dzieci
chodzity do szkoty, wiec uczytam sie razem z nimi”. Kolejna rozméwczyni wspominata: ,,do
potudnia chodzitam do Volksschule, gdzie uczytam sie jezyka. Po potudniu pracowatam
w barze. | tak nauczytam sie niemieckiego”. Problem nieznajomosci jezyka, czy to
niemieckiego czy na poczatek angielskiego, coraz rzadziej dotyczy wspotczesnych wyksztat-
conych migrantéw. Sg oni $wiadomi tego, ze jesli chca pracowaé w zawodach wymagajacych
wyzszych kwalifikacji, lepiej ptatnych, musza méwic¢ po niemiecku.

Adaptacja przybylych do Berlina w latach 80. i 90. Polakéw dotyczyta sposobow
zachowania sie. Jak moéwita jedna z respondentek ,trudno byto sie dostosowaé do tych
zwyczajow. W naszym bloku od godz. 13 do 15 nie wolno byto wigczy¢ odkurzacza, ani
telewizora, np. jak miatam wolne i chciatam co$ wypra¢ to musiatam patrze¢, ktdra jest
godzina. Staratam sie od razu akceptowac te zwyczaje, zeby nie mie¢ zadnych problemoéw,
jak mowia: przyszta$ miedzy wrony, kracz tak jak i ony. Wiec miatam catkowity spokoj.
Dzieciom ttumaczyliSmy: tez nie puszczajcie gtosno radia w tym czasie, niech sasiedzi nie
marudzg, to bedziemy mie¢ po prostu spokéj. No i tez nie byto tak, ze sie podporzadkowalis-
my, bo nam kazg, to byta normalna rzecz. Kazdy z nas ptacit za swoje mieszkanie ijezeli byt
taki zwyczaj, ze pomiedzy pierwszg a trzecig ma by¢ spokdj, to czemu nie. Pranie mogtam
zrobi¢ od rana. Nie rzucali$my papierkéw na ziemie, bo od tego byty kosze. Dlatego nigdy nie
miatam Zadnych zatargéw z sgsiadami”.

Wspotczesnie respondenci rzadziej wspominajg o koniecznosci dostosowania zachowa-
nia. Najwidoczniej réznice nie sg juz zbyt duze. Rozmdéwcy wskazujg jedynie na stereo-
typowa niemieckg punktualno$¢, uporzadkowanie, sumienno$¢, pracowitos¢, jako na te
elementy, ktore sg w Berlinie szczegdlnie cenione i ktdre warto sobie przyswoic.

Dzieci respondentéw, szczegdlnie matoletnie, na ogdt adaptowaly sie szybciej niz
rodzice. Dla nich pobyt w Niemczech oznaczat nie tyle adaptacje, co enkulturacje.
To zjawisko mozna zaobserwowac takze dzi$. Jak mowita jedna z respondentek: ,,Cérka
troche bardziej przezywata. Pierwszy miesigc z tezkami wracata i méwita, ze nic nie
rozumie. Ale po miesigcu zaczeta tak szybko tapa¢, ze potrafita sie dogadaé. Chodzita
do szkoty tylko jeden semestr, a pomimo to poradzita sobie i nie musiata powtarzaé
klasy. Z synem tez tak byto”.

W wypadku migrantéow kolejnymi krokami w kierunku adaptacji bylo poszukiwanie
pracy i mieszkania. Respondentka wspominata: ,,Szybciutko zaczeliSmy poszukiwaé miesz-
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kania. Wynajelismy je w ciggu dwoch dni. Ale wcze$niej (mieszkajac u kolegi) sie
przygotowywali$my. Ja dorabiatam szyciem. Wiadomo, jak nic nie byto, to ludzie w ten
sposdb sobie radzili”. Inny respondent wspominat: ,,Kiedy mieszkatem w Heimie, poniewaz
jesli kto$ nie miat pochodzenia niemieckiego, to musiat czeka¢ na wyrok, czyli na decyzje
sadu o statusie, napisatem na policje, zeby mi zezwolili jako studentowi chodzi¢ na wyktady
na politechnike i dostatem zgode. Minat rok ijako jeden z nielicznych oséb uzyskatem azyl
polityczny oraz prawo pobytu w Niemczech. Udato sie nostryfikowa¢ moje dyplomy.
Zaczatem szuka¢ pracy, a z urzedu socjalnego otrzymatem mieszkanie”.

Dzi$ migranci najczesciej poszukujg pracy bedac jeszcze w Polsce. Mieszkania wynaj-
muja takze poprzez Internet, biura nieruchomosci z Polski i Niemiec oraz dzieki pomocy
krewnych, przyjacidt, juz znajdujacych sie w Berlinie. Studenci majg z gory zapewnione
zakwaterowanie, podobnie jak menedzerowie.

Prawie wszyscy migranci lat 80. i 90. zaczynali od prostych, mato piatnych zaje¢
niewymagajacych zadnych albo niewielkich kwalifikacji, co dzisiaj réwniez ma miejsce, lecz
rownoczesnie coraz wiecej ludzi podejmuje sie prac wymagajacych wyzszych kwalifikacji.
Wspominano: ,,dorabiatem wiadomo, nielegalnie, pracowatem jako Hausmeister”. Wielu
migrantéw stopniowo znajdowalo zajecia bardziej odpowiadajace ich aspiracjom. Jedna
z respondentek, z zawodu nauczycielka, ktéra wczes$nie pracowata za barem, na skutek
korzystnego splotu wydarzen zaczeta uczy¢ migrantow jezyka niemieckiego. Inna rozmow-
czyni przez kontakty z niemieckim sasiadem zaczela pracowa¢ w swoim zawodzie jako
inzynier. Zdarzali sie tacy, ktorzy zaczynali wiasng dziatalno$¢ gospodarcza. Przyktadowo
jedna z respondentek otworzyta czasopismo, wykorzystujagc swoje uzdolnienia plastyczne
1doswiadczenie w prowadzeniu gazetki z czaséw studenckich.

Pobytowi w Niemczech przez pierwsze miesigce, lata towarzyszyta tesknota za Polska, za
domem. U obecnie przybywajacych migrantdw uczucie to trwa krocej, na co niewatpliwy
wplyw maja bez poréwnania wieksze mozliwosci kontaktu. Migranci z lat wczesniejszych
wyznawali: ,brakowato mi pracy, wolnosci finansowej, bo te polityczna, fizyczng juz
miatem”. ,,Na pewno odczuwatam wyobcowanie, obco$é, szukatam kontaktu z Polakami.
Do$¢ pozno dowiedziatam sie, ze istnieje w Berlinie Instytut Polski, zaczetam tam chodzi¢
1to mi byto bardzo potrzebne (...) Nie batam sie Niemcow, ale to byli dla mnie zupetnie inni
ludzie”.

Pomimo przebiegajacej w tak odmiennej sytuacji spoteczno-gospodarczo-politycznej
adaptacji migranci osiggneli swéj cel: zapewnili sobie i rodzinie ekonomiczne bezpieczenst-
wo, a wiec znalezli takie nisze gospodarcze, ktére daty im pozadang stabilizacje, po drugie
zachowali wiasng tozsamos$é mimo stopniowej integracji z obcym narodowo $rodowiskiem.

Klaus Bade24 wyr6znit w procesie tejze integracji pie¢ etapoéw. Pierwszy to szok
kulturowy, drugi - kontakt kulturowy, trzeci - konflikty, czwarty - przystosowanie, piaty
~ akulturacja. W czasie adaptacji polscy migranci niejednokrotnie doswiadczali szoku
kulturowego, ktory jak definiuje Heinrich Mréwka (za Klausem Bade)%prowadzi do kryzysu
duchowego i tozsamosciowego w obliczu zmian w sferze ekonomicznej, spofecznej
lkulturowej. Jedna z respondentek wspominata: ,,Okazato sie, ze jesli sie zdecydujg zostac, to
nawet mam szanse na zasitek socjalny. To byto dla mnie szokiem (...)”. Kiedy wysiadtam na

"4 Za: H. Mroéwka, Organizacje polonijne i ich niemieccy partnerzy, w: By¢ Polakiem...,
s- 302-303.
5 Tamze, s. 302.
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Cottbuser Tor, gdzie na schodach siedzieli muzycy, artysci, taki punkerski $wiatek, to
pomyslatam, jak inaczej tu jest, ze to co dotad znatam bylo nienormalne, a to tutaj
- normalne”. Niektdrzy przezywali jednak szok dopiero po pierwszym powrocie do domu.
Moéwiono: ,,pamietam, jak przyjechatam pierwszy raz do Wroctawia. Te ulice ciemne, ludzi
smutni, szarzy. Wizualnie to byta okropna, straszna réznica”.

Na ogdt bez problemu przechodzono do drugiego etapu integracji, polegajagcego na
nawigzaniu porozumienia z nowym otoczeniem. Wiekszo$¢ moich rozméwcow nie stronita
od kontaktow z Niemcami. Jeden z respondentéw moéwit: Juz na poczatku tylko 20% moich
znajomych to byli Polacy. Bardzo szybko w kregu znajomych, przyjaciot Polakéw pojawiali
sie Niemcy i wielu przypadkach juz po krotkim czasie zaczeli przewazac”.

Trzecig faze wchodzenia w nowe spofeczenstwo cechujg konflikty kulturowe. Jednak
trudno bylo o nich méwi¢ w przypadku moich respondentow. Wydaje sie ze konflikty
zdarzaty sie w o wiele czesciej w grupie samych Polakéw, zr6znicowanych pod wzgledem
wieku, ptci, wyksztatcenia, zycioryséw, korzeni, celow, pragnien, wyobrazen itd. Niektorzy
migranci doswiadczali dyskryminacji, najczesciej stownej, ale byty to, jak podkreslali,
sytuacje incydentalne.

Szczegblng forme przybrata faza czwarta integracji, w ktérej migranci dostosowuja sie do
otoczenia, pragngjednoczesnie zachowaé swojg tozsamos$¢ i z tego powodu szukajg bliskosci
z innymi imigrantami z kraju pochodzenia. W przypadku Polakéw stato sie to mozliwe dzieki
tworzeniu nieformalnych struktur polonijnych (grup towarzyskich, niedzielnych spotkan przy
kosciele). W przeciwieAstwie do innych grup imigranckich tylko cze$¢ instytucjonalnych
podstaw zycia etnicznego odegrato i odgrywa nadal swojg role (np. Klub Polskich
Nieudacznikow, instytucje polskie: Instytut Polski, Polska Rada Spoteczna, parafie: Polska
Misja Katolicka w Berlinie) w podtrzymywaniu tozsamosci.

Z pewnoscig roli tej nie odegraty organizacje polonijne. Stalo sie tak z kilku powoddw.
Organizacje te byly rozproszone, stabo zarzadzane, skldcone, nie odpowiadaty potrzebom
Polakéw. Niegdy$ nie bez znaczenia byty wyniesione z PRLu nawyki i obyczajowo$¢26.
Intensywne zycie towarzysko-prywatne dziatato czesto w zastepstwie pozbawionego auten-
tyzmu i kontrolowanego zycia publicznego. Nie byto nawyku zawigzywania stowarzyszen,
a raczej broniono sie przed przymusowym uczestnictwem w organizacjach politycznych.

Kolejng przyczyna byfa r6znorodno$¢ pochodzenia i biografii, co decydowato o stabym
poczuciu wspélnoty pomiedzy poszczegdlnymi odtamami tej grupy. Nie bez znaczenia byta
tez udana integracja os6b polskojezycznych, ktéra powoduje, ze nie stanowig one w Niem-
czech jakiego$ szczegdlnego problemu i same nie postrzegaja wiasnej sytuacji jako
problematycznej, co skitonitoby je do organizowania sie. Obecnie powodem braku zaan-
gazowania w dziatalno$¢ polonijng jest tzw. kompleks bliskiego sgsiedztwa, tzn. mozliwosé
zaspokojenia swoich potrzeb poprzez wyjazdy do ojczyzny2.

Okres integracji wienczy¢ winna akulturacja28 W jej wyniku zmianie ulegajg kody
kulturowe w jednej lub obu kontaktujacych sie kulturach. W przypadku badanych Polakéw

% K. Woycicki, Poczucie tozsamos$ci i wigz grupowa oséb polskojezycznych, w: By¢ Polakiem—,
s. 336.

27 A. Posern-Zielinski, Miadzy..., s. 70-71.

2B A.Posern-Zielinski, Akulturacja i asymilacja - dwie stronyprocesu etnicznej zmiany w ujeciu
antropologii i etnohistorii, w: Procesy akulturacji /asymilacji na pograniczu polsko-niemieckim w X1X
i XX w., W. Molik, A. Traba (red.), Poznan, s. 43-65.
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z wyzszym wyksztatceniem zmiany te sg jednak nie na tyle glebokie, by mogty naruszy¢
wartosci rdzenne2, czyli te, ktére odpowiadajg za specyfike, odmienno$¢ i oryginalnosé
danej kultury. Ulegajg one modyfikacjom, zmienia sie ich hierarchia, ale nadal sg gwarancja
zachowania tozsamosci. To poczucie odrebnosci oparte jest na symbolach, mitach, przekazy-
wanej z pokolenia na pokolenie historycznej pamieci.

Dawni polscy migranci przez caly czas starali sie utrzymywac kontakt z bliskimi
Pozostatymi w kraju, cho¢ nie byto to tatwe. Jeden z respondentéw mowit: ,,Rozmowy
telefoniczne byty koszmarnie drogie i do tego podstuchiwano”. Wspominano dtugie godziny
oczekiwania na mozliwo$¢ uzyskania potgczenia z domem: ,,niekiedy udawato sie dodzwoni¢
dopiero w $rodku nocy i to do naszych sasiadéw, bo rodzice nie mieli telefonu. Ale oni byli
bardzo wyrozumiali”. Niektorzy respondenci wykazywali duzo pomystowosci, aby ten
kontakt podtrzymywac. Jeden z nich wspominat: ,,Nie miatem paszportu, wiec nie mogtem
legalnie wyjecha¢. Na szcze$cie wczesniej uprawiatem turystyke gérska na granicy z Czecha-
mi i w kazde $wieta tamtedy nielegalnie przechodzitem do domu”. Innej respondentce przez
dhugi czas udawato sie przejezdzac przez granice z zaprzyjaznionymi Niemcami, mimo braku
paszportu, co byto oczywiscie niezwykle ryzykowne.

Sytuacja zmienita sie w latach 90. Na skutek zmian w polityce migracyjnej Niemiec coraz
wieksza grupa migrantdw mogta prowadzi¢ transnarodowe gospodarstwa domowe. Wigzato
sie to z mozliwoscig podejmowania legalnych prac sezonowych i legalizacjg pobytu poprzez
samozatrudnienie. Ta druga forma byta istotna w przypadku cudzoziemcéw z wyzszym
wyksztatceniem. Tego typu migranci przekraczali kilkakrotnie tygodniu lub miesigcu
granice, aby wykona¢ prace w Niemczech, a nastepnie powr6ci¢ do Polski. Migranci
najczesciej zatrudniani w zawodach wymagajagcych nizszych kwalifikacji, podejmowali
Prace, by zarobi¢ na okreslone cele w Polsce. Pracujgc w Niemczech utrzymywali oni
intensywne kontakty z Polskg. Wyjezdzajac do Niemiec zabierali ze sobg $rodki zywnos-
ciowe, lekarstwa i papierosy. Do Polski czesto wozili nawet bielizne do prania, aby
zaoszczedzi¢ pienigdze. Ten styl zycia wiedli gtownie mezczyzni, kobiety najczesciej
pozostawaty w kraju i prowadzity gospodarstwa domowe3)

Wspotczesnie wyjazdy z Polski do Niemiec sg niczym nieograniczone. Kontakty
utrzymuje sie przez telefon i Internet. Rozméwcy chetnie korzystajg z tanich polgczen
telefonicznych, takze z telefonii internetowej. Dzieki rozwojowi sieci komoérkowych kontakt
Jest codzienny. Jedna respondentek, ktdra miata zawrze¢ zwiazek matzenski na krotko przed
wywiadem ze mna, konsultowata wybor sukni Slubnej ze swojg mama poprzez mms-y. Za$
cata ceremonia - majaca si¢ odby¢ w Polsce zostata przygotowana przez Internet. W ten
sposéb dokonano wyboru menu, dekoracji itd.

Polacy pracujacy w biznesie w zasadzie znajdujg sie w nieustannej drodze pomiedzy
obydwoma krajami, kilka razy w miesigcu podrozujg w obydwie strony. Jeden z nich ma
nawet dwa mieszkania: cztery dni spedza w Polsce, a trzy w Berlinie, gdzie mieszkajg jego
zona i dziecko. Pozostali respondenci, takze ci z dawnych fal migracyjnych, wracajg do
Polski gtownie do rodziny na $wieta lub wakacje. Coraz wiecej Polakow przyjezdza takze
w celach krajoznawczych, pozna¢ te miejsca, ktorych nie zdazyli zobaczy¢ przed migracja.
Bardzo czesto towarzyszg im Niemcy. Powodem wizyt sg tez spotkania towarzyskie, np.

2 Pojecie to wprowadzit Jerzy Smolicz. Szerzej na ten temat w artykule tego autora pt Wartosci
rdzenne a tozsamo$¢ kulturowa, ,,Kultura i Spoteczenstwo”, nr 1, 1987, s 59-75.
0 F. Miera, Polski..., s. 152.
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w gronie kolegéw z jednego roku studiéw lub z jednej klasy, wydarzenia kulturalne,
np. przeglad filméw, piosenki czy sportowe, np. mecze polskiej reprezentacji pitki noznej.
Mozliwos$¢ nieograniczonego kontaktu najbardziej cieszy migrantéw z lat 80 i 90. Jeden
z nich wspominat: ,,Kiedy okazato sie ze moge swobodnie jecha¢ do Polaki, nie mogtem w to
uwierzy¢. Pojechatem wiec probnie najpierw do Poznania, bo byto blisko i dopiero kiedy
okazato sig, ze to prawda, ze mozna swobodnie podr6zowaé, wybratem sie do moich
rodzicow”.

Migranci sg takze odwiedzani przez swoich polskich przyjaciot, rodziny. Jedna z respon-
dentek méwita: Jestem w statym kontakcie z ludzmi z Polski. Mam takich znajomych, ktorzy
przyjezdzajg na wystawy, koncerty, festiwale i stysze na biezgco, co sie dzieje w Polsce’.

Wiekszo$¢ wyksztatconych Polakéw, tych z dawnej i nowej migracji czyta polskie
gazety, ma rozeznanie w polskim zyciu politycznym, bierze udziat w wyborach, interesuje sie
polska kulturg i wydarzeniami spotecznymi. Dwie respondentki wyznatly, ze rodzice
gromadzg dla nich polskie czasopisma, najczesciej miesieczniki. Kobiety odbierajgje przy
okazji pobytu w Polsce. Jedna z nich méwita: ,,mam laptopa caty czas otwartego na biezaco
$ledze informacje w TVN. Interesuje mnie polityka. Lubie czyta¢, jak PO z PIS-em sie
ki6cq”. Podsumowaniem moga by¢ stowa jednego z respondentéw: ,mamy takze polskie
programy w telewizji. Bo trzeba by¢ i tu i tam”.

Polscy migranci wiodg style zycia podobne do tych, ktére od kilku lat obowigzujg takze
w Polsce. Ich zycie wypetnia praca zawodowa, wychowanie dzieci. W gronie przyjaciot
Polakéw przewazajg Niemcy, nalezg do nich takze inni obcokrajowcy zamieszkujacy Berlin.
Rozmoéwcey dostosowali sie do obowigzujacego tu porzadku zycia, cho¢ czesto narzekajg na
stereotypowe uporzadkowanie, niewychodzenie poza ramy ustalonych regut, z drugiej strony
wracajac do Polski szybko zaczynajg teskni¢ za tym, na co sie uskarzajg.

W wiekszosci rodzin, w ktérych obydwoje matzonkowie sg Polakami, zachowuje sie
polskie tradycje3L Jak mowit jeden z respondentow: ,,ze Swieconkg chodzimy do polskiego
kosciota. Nie idziemy na kompromisy, Jest dokfadnie tak, jak w kraju. Kompromisy sa jesli
mieszka sie gdzie$ dalej, w Afryce”. Takze inna respondentka moéwita; ,,nasze zwyczaje, czyli
12 potraw na stole w Wigilie, w dalszym ciggu zachowujemy. W ubiegtym roku ludzie
prosili, abySmy otworzyli naszg restauracje takze w wigilig, ale my powiedzieliSmy, ze ten
jeden jedyny dzieA w roku absolutnie nie”.

Nieco inaczej dzieje sie w rodzinach mieszanych. Wprawdzie jedna z respondentek
deklarowata, ze: ,,wszystkie Swieta bez wyjatku Swietujemy wytgcznie wedtug polskiej
tradycji. Albo my wyjezdzamy albo kto$ do nas przyjezdza”. Chwile pdzniej w rozmowie
okazato sie jednak, ze ,,na naszym stole lezg tez kurczaki. Bo méj maz (Niemiec) moze przez
caly rok nie je$¢ miesa, ale w ten dzien akurat ma ochote. Tak, ze miesza sie”. Wiekszos¢
potraw przygotowuje sie wiasnorecznie, jak mowi jedna z respondentek: ,,wprawdzie sg tu
polskie sklepy, aleja robie wszystko sobie sama. Jakie$ pierogi ulepi¢ to nie problem, ryhy,
barszczyk, grzybowa, czy co$. Zreszta ja i tak prowadze naszg polska kuchnie, bo gotuje
bardzo duzo zup, takich wtasnie w stylu polskim: pomidorowa, ogérkowa, kapusniak”. Inna

3 Obchodzenie $wiagt Bozego Narodzenia czy Wielkanocnych ,po polsku” mozna zaliczyé do
wartosci rdzennych. Tradycje polskie zachowujg nawet ,wysiedleAcy”, przybyli do Niemiec z racji
niemieckiego pochodzenia. Pisali o tym m.in. J. Schmidt (,, Wysiedlericy” miedzy Polska a Niemcami,

w: By¢ Polakiem..., s. 345-368) i W. Grabe (,,Gornoslascy przesiedlericy” w Niemczech, w: Byc
Polakiem..., s. 233-246.
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respondentka méwita: ,jako, ze dotad wiekszo$¢ Swiat spedzaliSmy z moimi tesciami to byly
to Swieta mieszane. Liczyt sie kompromis. Zawsze byta zupa grzybowa, nie musiat by¢ karp,
ale nie mogto zabrakng¢ ryby. Nie jedliSmy miesa w wigilie. [..]. W Wielkanoc tu do
kosciota z koszyczkiem nie idziemy, ale jak dzieci sg u babci w Polsce, to idg”.

Z pewnoscig czesSciowej zmianie ulegto zycie religijne Polakow w Berlinie. Dostrzezono,
ze w Polsce ,kosciot jest bardziej restrykcyjny”, ,,daleki od ludzi”. Interesujgco wypowie-
dziat sie na ten temat ksigdz z polskiej parafii w Berlinie: ,ludzie, ktérzy przyjezdzajg do
Berlina majg czesto takie poczucie, ze teraz do kosciota chodzi¢ nie musza. To jest tak, jak
kiedys$ ludzie wyjezdzali ze wsi do miast i gineli dla Kosciofa, tak samo jest z religijnoscia
Polakdw w Niemczech. Przestajg praktykowac, odkrywajg duzy $wiat. Jednak nasza parafia
jest najwieksza w Berlinie. Polacy mimo wszystko tu przychodza. Co roku udzielamy
bierzmowania stu kilkudziesieciu dzieciom. Podobna ilo$¢ przystapita do komunii. Katechi-
zujemy pol tysiaca dzieci. Stu pieédziesieciu mtodych ludzi przychodzi do parafii na lekcje
J?zyka polskiego. W miodych ludziach jest dojrzalsza wiara niz kiedy$. Na wychowanie
religijne w rodzinach mieszanych szczeg6lny wptyw majg Polki-katoliczki. Prowadza domy,
Sl matkami, przekazujg wiare i sposéb jej praktykowania”.

Polacy z Berlina stabo angazujg sie w dziatalno$¢ polonijng. Przyczyn jest kilka. Pierwsza
to przekonanie migrantdw o czasowosci ich pobytu w Niemczech, drugg skupienie na zyciu
zawodowym i rodzinnym i zwigzany z tym brak czasu, trzecia indywidualizm Polakéw
1nieche¢ do wspdélnych dziatan. Nie bez znaczenia jest takze blisko$¢ granicy i mozliwo$é
utrzymywania statego kontaktu z Polska. Prawdopodobnie dzieje sie tak takze ze wzgledu na
mato atrakcyjny sposéb dziatania organizacji. Jeden w respondentdw interesujgco wypowie-
dziat sie na ten temat: ,,my nie jestesmy zadna Polonia. JesteSmy Polakami z Berlina. Polonia
to sg ci ludzie, ktérzy dawno, dawno temu tu sie osiedlili”.

TOZSAMOSC

Zamieszkiwanie w obcym etnicznie $rodowisku zawsze ma wptyw na tozsamos$¢. Duza
cze$¢ moich rozmoéwcow z pierwszego pokolenia migrantéw okre$la siebie ,,Polakami na
emigracji”. Wielu z nich gorszy sie postawg tych, ktérzy niegdy$ zrzekli sie polskiego
Paszportu lub starali sie o obywatelstwo niemieckie na podstawie pochodzenia, nawet jesli
byt to zabieg formalny, majacy utatwi¢ legalizacje pobytu, niewynikajacy z rzeczywistej
identyfikacji narodowej. Z kolei osoby, ktére przyjety te strategie adaptacyjng nie uwazaja,
aby by} to powdd do zawstydzenia. Jak wykazaty badania Kazimierza Woycickiego2 (z lat
90)> wielu przesiedleficow, szczegélnie Slazakéw czy Mazuréw postrzegato siebie jako
osoby zyjace na styku kultur i z tego powodu nie identyfikujace sie¢ ani jako Polacy ani
Niemcy, co stanowito usprawiedliwienie ich labilnosci etnicznej3

3 K. Woycicki, Poczucie..., s. 318-319.
Po 1989 r. cze$¢ z nich, wczesniej dazaca do asymilacji zaczeta silniej akcentowac swoje zwiazki
2 Polska, stucha¢ polskiego radia, oglada¢ polska telewizje. Niektorzy prowadzili juz wéwczas interesy
z Partnerami w Polsce, a nawet rozwazali mozliwo$¢ ponownego osiedlenia si¢ w kraju, zwtaszcza po
Przej$ciu na emeryture. Wiele oséb z tej grupy nie kryto sie z tym, ze do RFN wyjechatly z powoddéw
Materialnych, nie czujac sie wcale Niemcami. Inni wprost przeciwnie bardziej utozsamiali sie
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Wszystkie wypowiedzi moich respondentéw, niezaleznie od tego, kiedy wyemigrowali
do Niemiec i w jaki sposob legalizowali swoj pobyt, wskazywaty jak bardzo zmienit sie ich
stosunek do Polski. Szczeg6lnie interesujace byly refleksje tych, ktérzy od dtuzszego czasu
mieszkajg w Niemczech: ,,mysle, ze zeby poczu€ sie tu jak u siebie trzeba okresu okoto 7 lat.
No moze pomiedzy 7 a 10 lat. Ci koledzy, ktérzy mieszkali dalej od kraju i nie mieli
mozliwosci odwiedzania kraju, to do 10 lat sie przyzwyczajali. Przynajmniej tak byto kiedys.
Teraz to sie wszystko zmienito”. Inna respondentka opisywata odczucia, ktdre jak wynika
z badan podziela wielu berlinskich Polakdw: ,,byt taki moment, kiedy stwierdzitam, ze to ze
jade do domu oznacza, ze jade do Berlina. Wcze$niej to ja tu owszem mieszkatam ale do
domu jechatam do Polski. Wtedy zdatam sobie sprawe, ze m6j dom jest tutaj. Miatam juz
meza (Niemca) i dziecko. To moglo byC osiem lat po przyjeZdzie. Zawsze z taka
niecierpliwoscia jechatam do Polski, a wtedy cieszylam sie, ze jade do domu, to znaczy do
Berlina (...). Teraz sg takie momenty, kiedy jade do mojego rodzinnego miasteczka i mysle
sobie: Jezu, jakbym miata zosta¢ tutaj miesigc, to bym miata zawr6t gtowy. A pozniej znowu
tesknie za Polskg”.

Respondenci na pytanie, czy bardzie ,,u siebie” czujg sie w Polsce czy w Niemczech,
odpowiadali: ,,powiem pani, ze traktuje tojako jeden region geograficzny. Nie widze réznicy,
czuje sie dobrze tam i dobrze tu. Tam z innego powodu i tu z innego. W Polsce czuje sie
dobrze, bo mamy znakomite kietbasy i jedzenie. Tu, bo mamy dtuzej funkcjonujaca
demokracje z wypracowanymi regutami”. Inna rozmdéwczyni stwierdzita: ,jak u siebie”
poczulismy sie bardzo szybko. Dlatego, ze byta tu moja rodzina: mama z ojcem, nasze dzieci.
To byto dla nas najwazniejsze. A dom i wszystko co zostawiliSmy w Polsce to tylko rzeczy,
ktdre traktuje jako co$ do nabycia. Cokolwiek sie dzieje, wszystko jest i tak tu. Stwierdzitam,
ze tam gdzie chleb, tam i ojczyzna. Ciggnie mnie do Polski, tam sg nasze korzenie. Jechac,
zobaczy¢, wyjscia na podworko, to mi zostato, to lubie. Ale rzeczywisto$¢ jest inna. Trzeba
wracac, tu jest praca”. Czesto zdarzaly sie wyznania: ,,Kiedy jade do Polski to wiele rzeczy
mnie denerwuje: kazdy marudzi, narzeka, ma jakie$ problemy, albo tego nie ma albo tego mu
brakuje. A nam tez z nieba nie leci. Albo to my sie zmieniamy, albo oni”.

Jednocze$nie wielu migrantow podkresla towarzyszace im pomimo czesto wieloletniego
zamieszkiwania w Niemczech poczucie ,bycia innymi, obcymi”. W czasie pobytu na
emigracji granice pomiedzy tym co swojskie i obce przesuwajg si¢. Z biegiem czasu coraz
mniej jest sytuacji, w ktorych migranci czujg sie¢ obco. Oswajajg oni kolejne przestrzenie,
jednak, jak wynika z badan, nigdy nie udaje sie catkowicie wyeliminowa¢ tego poczucia.
Potwierdzajg to berlinscy respondenci. Niektorzy Polacy w Berlinie, jak sami przyznaja,
dopiero od niedawna majg odwage rozmawia¢é w metrze czy na ulicy po polsku. Coraz
rzadziej majg obawy, wczesniej towarzyszace im nieustannie, 0 to czy z tego powodu nie
spotkajg sie z wrogoscig. Wczesniej starano sie nie epatowa¢ odmiennoscia.

Ludzie, ktérzy wspotczesnie migrujg majg jeszcze wieksze poczucie rozdarcia. Granice
niegdy$ dwaoch réznych Swiatéw, teraz ulegajg coraz bardziej zatarciu. Wazna role odgrywa
tutaj takze zmieniajace sie, przynajmniej w opinii migrantéw postrzeganie Polski, zwigzane
zjej przystapieniem do Unii Europejskiej. Jak mowitjeden z polskich biznesmendéw: ,,Ludzie
dziatajacy tu w biznesie majg dobre zdanie o polskich robotnikach, takze o kadrze

z Niemcami. Wielu przesiedlericow nalezato do Zwigzku Wypedzonych, ale paradoksalnie niekiedy
przyczyniali sie oni do zmiany jego profilu i nadania nowego charakteru, organizacji zajmujacej sie
dialogiem polsko-niemieckim.
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menedzerskiej. Ale prosty cztowiek, ktéry czyta bulwarowa prase, szukajaca sensacji, raczej
nie zmienit swojego nastawienia, no moze troche. Wida¢ to po wiekszej liczbie odwiedzin
Niemcéw w Polsce”. Inna respondentka stwierdzita: ,,Sadze, ze ludzie w Niemczech sg
nauczeni uprzejmosci. Ludzie prosci pewnie jak widzg Polaka, to im sie¢ n6z w kieszeni
otwiera, ale tego nie okazujg. W sumie podziwiam ich cierpliwo$¢. Ludzie wyksztatceni sg
najczesciej przemili i otwarci”. Kolejna rozmdéwczyni zauwazyla ,,ze w mediach traktuje sie
nas zupetnie, normalnie. Samo spojrzenie na sytuacje w Polsce jest bez ochéw i achow, ale
tez bez takiego mowienia ‘oh tam Polacy’. Wypowiedzi sg bardziej wywazone. Jest wigksze
partnerstwo”. Przekonanie o bardziej otwartym podejsciu chociazby niektérych Niemcéw do
Polakéw, ma ogromny wptyw na migrantow. Nie czujg sie oni obecnie obywatelami gorszej
kategorii, nie obawiaja sie pokazywa¢ swoich korzeni.

Coraz czesciej dostrzega sie zalety mozliwosci zycia w dwdch kulturach. Migranci przed
swoimi dzieémi widza bardzo obiecujace perspektywy. Dlatego duzg wage przykiadajg
obecnie do bilateralnego wychowania. Dzieci majaw Berlinie r6zne mozliwosci nauki jezyka
polskiego. Przy polskiej ambasadzie dziata szkota polska w stopniu podstawowym i $rednim.
Oprécz niej ksztatcenie prowadzi Polskie Towarzystwo Szkolne ,,O$wiata”. Kursy organizuja
réwniez prywatne szkoly jezykowe. Jak mowita jedna z respondentek: ,,nasza wnuczka
[urodzona w Niemczech] ma 3 latka, ale moéwi po polsku. Nie nauczy¢ swoje dzieci, wnuki
mowi¢ po polsku to jest bardzo zle”. Inna z respondentek moéwita: ,,dzieci mowia po polsku.
Méj maz tak Srednio ale juz sie przyzwyczait do tego, ze to ze on sie nie uczy, nie znaczy, ze
ja nie moge méwi¢ w domu po polsku. A dzieci to wiadomo jak sg ze sobg czy z przedszkola,
czy ze szkoly przychodzg to mowig po niemiecku. Ale ja im kaze odpowiada¢ na moje
Pytania po polsku”. Kolejna rozmoéwczyni wspominata: ,,bardzo duzg wage przywigzywatam
do tego, zeby moje dzieci méwity po polsku. Syn chodzit do polskiej szkoty przy ambasadzie,
a corka tylko na takie kursy, bo ona duzo rozmawiata ze mng po polsku. M¢éj zamiar
catkowicie zrealizowatam”. Takze miode Polki, ktore od niedawna mieszkajg w Niemczech
1sg w zwigzkach z Niemcami, deklarujg w przysztosci dwujezyczne wychowanie dzieci.

] tym, ze respondenci nie rezygnuja z mysli o powrocie, ze sg silnie zwigzani z krajem,
Swiadczy fakt, iz wielu z nich w dalszym ciggu posiada w Polsce domy lub mieszkania, albo
zamierzaje nabyc¢. Jedna z respondentek moéwita: ,,moim marzeniem jest stworzy¢ gospodars-
two. Takg samotnie artystyczna, samotnie tworczg (...) chciatabym, zeby to byt taki projekt
integracyjny na granicy polsko-niemieckiej”. Ci, ktdrzy majg nieruchomosci w Polsce, jezdzg
do nich kilka razy w roku, zwtaszcza na wakacje. Jak méwita jedna z respondentek, ,,mam
nawet swoje mieszkanie w Polsce. Moge tam w kazdej chwili wrdcié. Nie wiem czy na stale,
w sensie wymeldowania sie. Ale na kilka lat”. Inna respondentka powiedziata: ,to dzieci
zabronity mi sprzedawaé¢ dom. Niedawno, kiedy Zle sie czutam, pojechatam tam na kilka dni
odpoczaé. Teraz corka z zieciem (Niemcem) mys$lg nawet, aby przenies¢ swoj interes do
Polski i tam zamieszkac”.

W przedstawionym materiale staratam sie wskaza¢, jak polityczno-spoteczno-gospodar-
cza sytuacja wptywata na przebieg adaptacji i integracji wyksztatconych Polakéw. Ostatecz-
nie cel migrantow zostat osiggniety, dobrze zaadaptowali sie, zintegrowali. Asymilacja
nie byta konieczna. Obecnie wigkszo$¢ nich wiedzie zycie pomiedzy Polskg i Niemcami,
zycie transmigrantow. Choé¢ na og6t mieszkajg w Niemczech, wszystko co sie dzieje
w dawnej ojczyznie, nie jest im obojetne. Interesujg sie rozgrywajacymi sie w niegj
wydarzeniami, sg czynnymi wyborcami (jesli tylko maja takie prawo), do kraju jezdza
juz nie tylko odwiedza¢ rodzing, ale i spedza¢ wakacje, uczestniczy¢ w duzych wydarzeniach
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kulturalnych, sportowych itd. Dla wielu z nich Polska jest odskocznig od codziennosci
w Niemczech.

W wypadku wiekszosci respondentdw mozemy mowic o ich transkulturowosci. Wedtug
Jacka Schmidta: ,,aby przejs¢ dtuga droge prowadzaca do stanu transkulturowosci - bezkon-
fliktowo funkcjonowa¢ w réznych uktadach odniesienia koncentrycznych kregéw iden-
tyfikacji - trzeba wprzdd posigs¢ okreslone kompetencije, a zwtaszcza perfekcyjnie opanowac
nowy kod kulturowy przy zachowaniu starego. By osiaggna¢ ten stan i Swiadomie wyciggna¢
z niego wnioski dla siebie, trzeba zosta¢ poddanym procesowi giebokiej akulturacji, lecz nie
asymilacji” 34 Te droge przeszli dawni polscy migranci w Berlinie, przechodzg jg rowniez
Polacy obecnie przyjezdzajacy do miasta. Mozna u nich zaobserwowac takie czynniki
transkulturowosé, jak: wielojezycznos¢, bi- lub polikulturowo$é, samozorganizowanie w et-
nicznych sieciach socjalnych powigzan, korzystanie z medidw i instytucji kraju pochodzenia
w kraju obecnego zamieszkania3.

Agnieszka Szczepaniak-Kroll
Poznan

ABSTRACT

Migrations o fPoles to Berlin have a long tradition. After World War 11when the border was closed
and Poland was assigned to the Eastern bloc, Berlin was the nearest West European city, an embodiment
ofa different better western world. For this reason it was often chosen as a travel destination when there
was a possibility to obtain a passport.

Toady Polish immigrants in Germany are considered to be well integrated. Their integration was
often the result of a by no means easy process of adaptation that involved overcoming numerous
difficulties. Atpresent, when the borders are open, the Berlin Poles again build bridges between the two
nations, becoming transmigrants. This essentially impacts on their identity.

3 J. Schmidt, By¢ Europejka: kreowanie tozsamos$ci w warunkach emigracji, w: Polska-Niemcy.
Pogranicze kulturowe i etniczne, J. Kamocki, K. Kwasniewicz, A. Spis (red.), Poznan 2004, s. 229.

3$ B. Glorius, Transnationale soziale Raume polnischer Migranten in Leipzig, w: Von Polen.-,
s. 135-161.
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